
Безумный план сформировался в голове Хань Фэя. Если ему это удастся, он возьмет на себя
круглосуточный магазин, но если он потерпит неудачу, смерть будет лучшим концом, на
который он мог надеяться.

— Без риска не приходит слава. Вы правы, это редкая возможность, которую мы не должны
упускать.

Глаза Хань Фэя медленно сузились, скрывая опасный блеск радужной оболочки.

«Почему я чувствую, что вы думаете не так, как я говорю!»

Лицо свечи застонало. Он просто хотел сбежать из магазина.

— Босс очень опасен. Единственное, что нам нужно сделать, это сбежать, пока его внимание
занято другими делами! Пожалуйста, не пытайтесь делать что-то большее!

— Я всего лишь временный работник в свой первый рабочий день, что я действительно могу
сделать? — Хань Фэй уставился на белую свечу.

— Вы пробыли здесь так долго, вы должны знать историю этой женщины, верно? Что это за
зиккурат, куда она сегодня приведет нашего босса?

— Зиккурат — самое опасное здание в этом районе. Он находится рядом с больницей в двух
кварталах. Женщина в подвенечном платье приехала из Зиккурата, она была его бывшей
жительницей. — лицо свечи возлагало всю надежду на Хань Фэя, поэтому он ответил так
честно, как только мог.

— Части тела, которые она достала для босса, вероятно, тоже были из Зиккурата.

— Больница в двух кварталах отсюда?

Хан Фэй мысленно поднял карту. Поблизости была только одна больница, которая называлась
больницей И Мин. Предыдущий менеджер нарисовал его красным крестом на карте.

— Ты же не думаешь, что расстояние остановит босса? — Свечное лицо вздохнуло.

— Если реальное тело босса почувствует угрозу, или его переместили или коснулись, его
сознание вернется в тело каким-то уникальным способом. Он очень осторожен и не позволит
причинить вред своему телу.

— Тогда есть способ помешать его сознанию вернуться?

— Это зависит от силы его врага. Если враг достаточно силен, чтобы требовать полного
внимания босса, то вряд ли он посвятит его мысли событиям в магазине. Другой метод состоит
в том, чтобы запутать и сбить с толку его разум, когда он находится в таком состоянии, его
сознание не сможет так ясно ощутить присутствие своего реального тела. — свеча
почувствовала нить опасности, разговаривая с Хань Фэем.

— В любом случае, сейчас не время беспокоиться об этом, нам лучше уйти сейчас! Я обещаю,
что смогу облегчить боль от твоего проклятия!

— Босс не всегда такой сильный, верно? — Хань Фэй продолжил свой допрос.

— Босс начинал как проклятый предмет. Он только усиливался за счет накопления ненависти.



—Есть много бывших сотрудников, запечатанных на стене в глухом переулке, почему
начальник просто не устранил их полностью?

— Ненависть внутри Оживших Сожалений может наращивать его силу. Сохранившаяся в них
человечность также помогает сделать его более похожим на человека.

Свеча не могла сказать, собирается ли Хань Фэй помочь ему или нет, поскольку сейчас все, что
он мог сделать, это ответить на вопросы Хань Фэя.

— Другими словами, сознание босса содержит дух и человечность бывших сотрудников. Они не
принадлежат кукле, они просто призваны под ее контроль по принудительному трудовому
договору. Первое, что вас попросили сделать, как только вы получите здесь работу, это
сфотографироваться. Это первый шаг проклятия! Как только проклятие будет завершено,
кукла может лишить вас вашей человечности в любой момент, когда ей захочется. — свеча
терпеливо объяснила.

— Пока проклятие все еще слабо на тебе, нам нужно уходить сейчас же! Чем дальше мы от
проклятого объекта, тем слабее будет проклятие, поэтому начальник запрещает своим
работникам покидать магазин!

«Похоже, я был прав. Сознание начальника сочетает в себе человечность всех предыдущих
работников здесь. Если я смогу убедить всех рабочих устроить бунт, это негативно повлияет на
босса. Обычно это может не сильно повлиять на босса, но когда это происходит посреди
тяжелой битвы, это может привести к тому, что босс совершит фатальную ошибку».

План Хань Фэя состоял в том, чтобы помешать боссу вернуться в кроваво-красную куклу. Ему
нужно было выиграть больше времени.

— Не могу поверить, что это твой первый рабочий день. Не повезло, что босс завербовал тебя в
наши ряды.

— Я делаю это только ради всех. — подняв свечу, он вернулся в скрытое пространство с гробом.

— Есть ли способ узнать текущий статус босса через красную бумажную куклу?

— Когда босс высвобождает всю свою силу, бумажная кукла высасывает кровь из соседних
частей тела, и на ее теле появляются черные символы. — свеча отказался от борьбы, он решил
следовать за Хань Фэем до конца. С другой стороны, у него действительно не было другого
выбора.

— Тогда я оставлю тебя здесь, чтобы ты присматривал за куклой вместо меня. — Хань Фэй
поставил свечу на крышку гроба. Он помчался в комнату отдыха для персонала.

— Эй, не оставляй меня здесь!

—Разве ты не призрак? Почему ты боишься гроба? — Хан Фэй заворчал.

Затем он сорвал все фотографии со стены комнаты отдыха. Со всеми фотографиями Хань Фэй
направился в переулок. Глядя на движущиеся тени на стене, он объяснил старшим текущую
ситуацию в магазине. Когда эти пойманные души услышали, что босса нет в магазине, и он
может быть тяжело ранен, некоторые из них заерзали.

— Дорогие старшие, эти фотографии — контракты, которые вы когда-то подписали. Если бы



нынешний босс действительно заботился о вас, я бы не стал вмешиваться, но, как вы все
знаете, ему наплевать на нас. Он проклял ваше тело, украл вашу человечность и даже запер
вас в стене! Он истощил вас, но даже тогда он отказывается вас отпускать! Дай дюйм, и он
потребует милю. Вы действительно хотите прожить свою жизнь на стене? Вы действительно
хотите остаться здесь навсегда? Разве вы не хотите свободы? — эмоции Хань Фэя стали тверже,
его голос стал громче. Его слова были сильными и сильными.

— Мы не можем позволить этому продолжаться дальше. Сегодня вечером у нас есть редкая
возможность, и пришло время нам отомстить! — Хань Фэй решительно сжал один кулак, а
другой осторожно коснулся стены.

— Моя собственная сила ограничена, но если мы объединим наши усилия, у нас должно быть
больше шансов на победу. Остаться навсегда внутри стены или попытаться сбежать, выбор за
вами. Я не буду заставлять вас делать какой-либо выбор. Но я пойду впереди. Даже если я
один, сегодня вечером я восстану против незаконного обращения босса со своими
сотрудниками!

Несколько секунд спустя Хань Фэй почувствовал дополнительный вес на своих плечах. Он
обернулся и увидел множество полупрозрачных рук, тянущихся из стены. В их нынешнем
состоянии это было максимум, что они могли сделать, чтобы продемонстрировать
солидарность. Хань Фэй был потрясен количеством поддержки, он не ожидал, что босс обидит
так много призраков.

— Я Вас не разочарую. — стоя в глухом переулке, Хань Фэй поделился своим планом. Он
терпеливо общался со всеми разбитыми душами сотрудников. Получив приказ, эти разбитые
души соберутся с силами, чтобы противостоять бумажной кукле. Когда все было сказано и
сделано, Хань Фэй вернулся на склад. Он сунул свечу в карман и отодвинул несколько полок к
стене, чтобы расчистить себе путь.

— Что ты делаешь?

— Гроб тяжелый? — Хань Фэй хрустнул костяшками пальцев.

— Брат, почему ты спрашиваешь об этом? Что ты планируешь?!

— Чем сильнее проклятый объект, тем сильнее его проклятие. Прямой контакт, вероятно,
навредит мне. — Хан Фэй глубоко вздохнул и вышел со склада.

Он отодвинул стойки в сторону. Когда все было сделано, Хань Фэй встал рядом с гробом и
уставился прямо на красную бумажную куклу. Время шло медленно. Хань Фэй нервно потел.
Когда было 3 часа ночи, бумажная кукла внутри гроба начала трескаться и кровь из гроба
потекла к ней! Когда в куклу вливали кровь, на ее бумажном теле появлялись черные имена!

— Сейчас самое время!

Хань Фэй пинком открыл дверь в переулок и громко закричал. Разбитые души выли изо всех
сил, их крики эхом разносились по улицам!

Бумажная кукла внутри гроба внезапно пришла в ярость. Трещин стало больше. Бумажная
улыбка исчезла, и выражение ее лица стало ужасным.

— Теперь моя очередь! — Хань Фэй закрыл крышку и переместил гроб себе на спину. Его
позвоночник заскрипел от внезапного веса. Хан Фэй скривился от напряжения и выбежал из



магазина, неся гроб с красной бумажной куклой!

— Прочь с дороги! — он протаранил стеклянную дверь магазина. Звонок беспрестанно звенел.
Хань Фэй даже не остановился, чтобы перевести дух. С таким количеством призраков,
наблюдающих в шоке, Хань Фэй вытащил гроб и помчался через улицу. Никто не посмел
остановить этого безумца!

Хлоп!

Ржавые ворота в Район Счастья были выбиты ногой. Волоча гроб, Хань Фэй направился прямо в
дом 1!
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